
Apertura curso 2016-17  

¡Comenzamos! 

ESTÁS INVITADO/A:  

Una nueva forma de compartir el gusto de aprender inglés:   

THE ARGUMENT  

(debates sobre temas de actualidad en inglés)  

TODOS LOS LUNES y JUEVES. 18 ð19 h. EN LA SALA DE PROFESORES DE SAFA 

Desde el Centro de Lenguas Modernas del Centro Universitario     

SAFA, abierto a la ciudadan²a, gratuito y multinivelé  àte atreves? 

Topics discussed this month (October): 

 17-20: “A false friend” 

 24-27:“Can youngsters become adults if they don’t have a job?” 

 31& November 3: “The Spanish struggle to learn 

Englishó 

 Next month... 

 November 7-10: òWhat kind of a life did Denise have? 

 

 

 

 

Estamos preparando ya nuevos temas 

de debate en ingl®sé  

  

 

www.clmjesusmendoza.com 
Avda. Cristo Rey, 25  

Teléfono: 953 79 61 02  

(Ext. 413 y 462 . Ver horario de 

atención  

en página web a partir de 

Septiembre 2016).  

www.clmjesusmendoza.com 

Encuentra todos los 

òTopicsó, podcasts y m§s 

propuestas formativas    

interesantes en:  

www.clmjesusmendoza.com 
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¡Lo importante es comunicar! 



WHAT WE HAVE SPOKEN ABOUT THIS MONTHé 

Halloween or Halloweõen is now celebrated across 

the world on the night of 31st October. Modern day celebrations 

generally involve groups of children dressed in scary costumes 

roaming from house to house, demanding òtrick-or-treató. Fearing 

the worst, intimidated householders normally hand over vast 

amounts of treats in the form of chocolates, sweets and candy to 

avoid whatever dastardly tricks may have been dreamt up by the-

se little miscreants. The origins of these celebrations however da-

te back thousands of years, to pagan times. 

The origins of Halloween can be traced back to the ancient Celtic 

festival of Samhain. Until 2,000 years ago, the Celts lived across 

the lands we now know as Britain, Ireland and northern France. 

Essentially a farming and agricultural people, the Pre-Christian 

Celtic year was determined by the growing seasons and Samhain 

marked the end of summer and the harvest and the beginning of 

the dark cold winter. The festival symbolised the boundary betwe-

en the world of the living and the world of the dead. 

DE QUOI NOUS AVONS PARL£é 

En France, Halloween nõa plus tellement la cote, contrairement 

aux Etats-Unis. Pourquoi ? Cõest la question b°te de la semaine. 

En France, Halloween était populaire à la fin des ann-

ées 1990. Grands magasins, boulangeries et grandes 

enseignes sõemparent du ph®nom¯ne pour doper 

leurs ventes du mois dõoctobre.  

En parallèle, dont les milieux catholiques, dénoncent 

Halloween comme ò une f°te superficielle et com-

merciale ò import®e des Etats-Unis. Une critique qui sõest accen-

tuée en 2001 avec le retour de la crise et les tensions franco-

am®ricaines au moment de la guerre en Irak, selon lõhistorien.  

Halloween nõa ®t® import®e aux Etats-Unis quõ¨ la fin du XIX¯me 

si¯cle par les Irlandais. Cõest le d®but des ò mischief nights ò: les 

enfants, au lieu de manger des sucreries, jettent des ïufs sur les 

maisons ou placent des seaux dõeau sur le montant des portes.Un 

comportement auquel mettra fin le fameux ò trick or treat ò. 

FRANÇAIS ENGLISH 

REMEMBER: SOME PHRASAL VERBS WITH ... 

Get along: llevarse bien 

Get on (with): seguir, ponerse (ropa) 

Get up: levantarse, despertar 

Get off: quitar (ropa), bajarse 

(transporte) 

Get across: cruzar, comunicar 

Get out off: salir, sacar 

Get away with: irse, ocultarse 

Get down (to): ir al grano 


